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Eksperter. Vi vil formentlig ikke sam- 
menligne vore Forhold med Stormagternes, 
men bør nøjes med at sammenligne med 
andre Lande, først og fremmest Sverige og 
Norge. Og hvad de nævnte Stillinger, 
f. Eks. i det franske Udenrigsministerium, 
vedrører, maa jeg hævde, at  saa højt nor- 
meret som Afdelingschefens Stilling som 
Raadgiver i Folkeret er hos os, saa højt 
normeret, tjenestemandsmæssigt, lønnings- 
mæssigt, er Henri Fromageots Stilling i det 
franske Udenrigsministerium ikke. 

Ærede Medlemmer bør være opmærk- 
somme paa, at blandt de Besparelser, der til 
sin Tid, naar denne Lovgivning vil være 
fuldt ud gennemført, vil virke, betyder 
Nedlægningen af saadanne Poster særdeles 
meget. Den nuværende Raadgiver i Folke- 
ret oppebærer med forskellige Tillæg en 
Løn paa over 19 000 Kr. Jeg har tidligere 
sagt og ønsker at gentage det her, at ved 
mange Lejligheder har den nuværende 
Raadgiver i Folkeret gjort udmærket Fyl- 
dest, og Udenrigsministeriet har lagt sær- 
deles Vægt paa, at der ikke paa noget 
Punkt rørtes ved den Raadgiveren i Folkeret 
tillagte Lønning; men saa bør man ogsaa 
være klar over, at den Lønning, her er Tale 
om, med ca. 2 500 Kr. overstiger den Løn- 
ning, Overpræsidenten i København har, 
og med ca. 2 500 Kr. overstiger Lønningen, 
som Amtmændene over '-Fyns,. Sjællands og 
Aarhus Stifter har, og med 3 500 Kr. den 
Lønning, som de andre Amtmænd har. 
Jeg tror, at disse høje Statsembedsmænd 
dog har særdeles store repræsentative For- 
pligtelser, og man foreslaar 홢 og vi er 
gaaet med dertil 홢 i Afviklingsfristen at 
opretholde denne Lønning, skønt man dog 
maa mene, at naar Ministeriet omorgani- 
seres, naar Folkeforbundskontoret ned- 
lægges, og Sagerne fordeles paa de forskellige 
Kontorer, maa vedkommende Embedsmands 
Arbejde i meget væsentlig Grad formindskes. 
Dertil kommer, at i den Stilling, han vil have 
i Fremtiden, vil han ganske utvivlsomt 
ikke have de repræsentative Forpligtelser, 
der hidtil har været Tale om. 

Den højtærede Udenrigsminister hen- 
viste til Forholdene i Sverige og Norge. 
Men hvorom alting er: den paagældende 
Stilling i Sverige og Norge er ikke normeret 
nær saa højt, som Tilfældet er herhjemme. 
Nu lagde den højtærede Udenrigsminister 
saa afgørende Vægt paa, at det kom ikke 
altid saa meget an paa den videnskabelige 
Underbyggelse, som det kom an paa, at 
den nuværende Stilling som Raadgiver i 
Folkeret var besat med en Mand, der altid 

var i levende Kontakt. med Forholdene, 
kendte alle Sagerne fra de enkelte Kontorer. 
Jeg maa hævde, at de daglige, løbende 
Sager bør Udenrigsministeriets Embeds- 
mænd, der nu lønningsmæssigt er saa vel- 
placerede, i tilstrækkelig Grad kunne be- 
herske, og det daglige Arbejde som Raad- 
giver i Folkeret bør kunne varetages af 
Chefen for den politisk-juridiske Afdeling. 
Det er ikke paa nogen Maade noget ubilligt 
Krav at stille. 

Jeg vil gerne i Forbindelse med, at den 
højtærede Udenrigsminister saa stærkt har . 
understreget Værdien af, at Raadgiveren i 
Folkeret saa nøje følger hele den udenrigs- 
politiske Udvikling og er i nøje Kontakt 
med den -  jeg havde ikke gjort det, hvis 
ikke den højtærede Udenrigsminister paa 
dette Punkt var gaaet saa stærkt imod Rea- 
liteten i Ændringsforslaget 홢, have Lov til 
at minde den højtærede Minister om hans 
egne Udtalelser her i Salen ved Finans- 
lovbehandlingen i 1925. Jeg skal med 
den højtærede Formands Tilladelse oplæse 
den paagældende Passus, den findes i 
Folketingstidende for 1925---'26 Sp. 44-3. 
Det drejede sig om et Forslag, der var stillet 
fra Danmark til den daværende Folkefor- 
bundsforsamling vedrørende Oprettelsen af 
et staaende Forligskammer ved Haagerdom- 
stolen, og den nuværende højtærede Udenrigs- 
minister udtalte om dette den Gang føl- 
gende: 홢Dette Forslag blev for Resten 
stærkt medtaget dernede i 1ste Kommission, 
og den danske Delegation havde ikke andet 
at gøre overfor disse Angreb end at 홢ligge 
tot". Man havde mange formelle Indvendin- 
ger imod det og en enkelt reel. Man god- 
kendte naturligvis den smukke Tanke, der 
laa i det, men man angreb det især for de 
formelle Mangler i det. Men vi fik en gun 
stig Behandling, og jeg vil gerne nævne, 
at denne gode Behandling, Forslaget fik, 
skyldes efter min Mening for en ikke ringe 
Del vor førstedèlegerede; vor Gesandt i 
Berlin, Hr. Herluf Zahle." 

Altsaa, her understreger den højtærede 
Udenrigsminister i ikke ringe Grad for et 
betydende Forslags Vedkommende, som var 
udgaaet fra Raadgiveren i Folkeret, at det 
havde mange formelle Mangler, Indvendin- 
ger kunde gøres gældende imod det, mange 
formelle Indvendinger og en enkelt reel, 
det blev stærkt medtaget o. s. v. 

Men afgørende maa det dog være, at 
man i en Reduktionstid som denne gør sig 
det klart, hvorledes denne højt normerede 
Post i sin Tid blev til. Jeg skal tillade mig 
med Støtte i Betænkningen af 1921 ganske 


